LietoSanas pamaciba

1. Markeéjums

Vibracijas ierobezotajsleédzis Skidrumiem
LVL-M4

ATEX sertifikats: CSANe 23ATEX1157X

ATEX markejums:
® I11/2G Exdb [IC T6...T1 Ga/Gb
®I12GExdb IICT6...T1 Gb

|IECEX sertifikats: IECEx CSAE 23.0044X

IECEx markéejums:
Ex db IIC T6...T1 Ga/Gb
Exdb lIC T6...T1 Gb

Pepperl+Fuchs Grupa
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Vacija

Opcija Izejas jauda

B FEL64DC, relejs DPDT, 9 V lidzstrava lidz
20 V lidzstrava, kontakts 253 V /6 A, ar
parbaudes pogu

E FEL62, 3 vadu PNP, 10-55 V lidzstrava, ar
parbaudes pogu
N FELG4, relejs DPDT, 19-253 V mainstrava /

19-55 V Iidzstrava, kontakts 253 V /6 A, ar
parbaudes pogu

M FEL68, 2 vadu NAMUR ar parbaudes pogu

Opcija Displejs, ekspluatacija

A Bez displeja, sledzis

B2 LED modulis VU120, redzams no arpuses,
sledzis

2 Tikai attieciba uz pazimi “Elektroenergijas razo$anas jauda”, opcija B, E, N, un pazimi
“Korpuss, materials”, opcija A, D

Timekla vietne: www.pepperl-fuchs.com

2. lerices versijas

lerices tips Pamata lzveles
specifikacijas specifikacijas
LVL-M4 XXXXXX-XXXXXXK- | +XX
XX

Burti X tipa koda ir ierices versijas vietturi.

Talak noraditajas specifikacijas ir atveidots produkta struktaras fragments,
kas tiek izmantotas pieskir§anai.

Opcija Apstiprinajums
E3 ATEX/IEC Il 1/2G, 2G Ex db IIC T6 Ga/Gb

lzveles specifikacijas

Opcija Parbaude, sertifikats, deklaracija
uis Apkarteja temperatira: -50 °C / -58 °F
U223 Apkartéja temperattra: -60 °C / -76 °F

3 Tikai attieciba uz pazimi “Elektroenergijas razo$anas jauda”, opcija B, E, N, M, un pazimi
“Displejs, ekspluatacija”, opcija A

Opcija Sensora dizains
Pamata specifikacijas DF Hermétisks caurvads (otra aizsardzibas
[inija)
Opcija Zondes veids
petl TD Temperaturas sadalitajs
A Kompakta versija
B Versija ar isu cauruli Opcija Piederums uzstadits
c Caurules pagarinajums BL? Bluetooth modulis VU121
= = VB 5 Bluetooth modulis VU121 NAMUR izejai
Opcija Sensora garums, materials — — — - - —
4 Tikai attieciba uz pazimi “Elektroenergijas razoSanas jauda”, opcija A, B, E, N, pazimi
A Kompakta versija, Alloy C22 “Korpuss, materials”, opcija A, D, un pazimi “Displejs, ekspluatacija”, opcija A
— — 5 Tikai attieciba uz pazimi “Elektroenergijas razo$anas jauda”, opcija M, pazimi “Korpuss,
B Kompakta versija, 316L materials”, opcija A, D, un pazimi “Displejs, ekspluatacija”, opcija A
C Vers!!a arisu cauruI!, Alloy C22 Opcija Piederums ieklauts
D Versija ar isu cauruli, 316L = =
— ST® Parbaudes magnéts
E Caurules pagarinajums, garums L mm, — - — - =
Alloy C22, Ra < 3,2 um/126 pcollas WP7 Parsegs aizsardzibai pret laikapstaklu
— iedarbibu, plastmasa
F Caurules pagarinajums, garums L mm, — - —— - =
316L, Ra < 3,2 um/ 126 ucollas WS 8 Parsegs aizsardzibai pret laikapstakiu
— = iedarbibu, 316L
G Caurules pagarinajums, garums L collas,
Alloy C22, Ra < 3,2 um/ 126 pcollas 6 Tikai attieciba uz pazimi “Elektroenergijas razosanas jauda”, opcija B, E, N, M
— — 7 Tikai attieciba uz pazimi “Korpuss, materials”, opcija A, G
H Caurules pagarinajums, garums L collas, L e o
316L, Ra < 3.2 IJm/ 126 ucollas 8 Tikai attiectba uz pazimi “Korpuss, materials”, opcija D
Opcija Korpuss, materials 3. Merkgrupa, personals
A Viens nodalijums, aluminijs, ar parkiajumu Par planosanu, montazu, nodoSanu ekspluatacija, ekspluataciju, apkopi
— - i — un demontésanu atbild iekartas operators.
D Divi nodalijumi, L veida, aluminijs, ar lerices uzstadianu, instalaciju, nodo$anu ekspluatacija, ekspluataciju,
parklajumu apkopi un demontésanu drikst veikt tikai pienacigi apmacits un kvalificéts
G Viens nodalijums, 316L, ar Igjumu personals. Apmacitajam un kvalificEtajam personalam ir jaizlasa un
jasaprot lietoSanas pamaciba.
- — - - Pirms produkta izmantoSanas iepazistieties ar ta uzbavi. Ripigi izlasiet
Opcija Elektriskais savienojums lieto$anas pamacibu.
F Vitne M20, IP66/68, NEMA type 4X/6P . .
G Vitne G172, IP66/68, NEMIA type 4X/6P 4. Atsauce uz papilddokumentiem
| Vitne NPT3/4, IP66/68, NEMA type 4X/6P levérojiet direktivas, standartus un valsts tiesibu aktus, kas ir piemérojami
T Floducion M20x1 5 o G1/2 enclosed paredzéetajam lietoSanas veidam un ekspluatacijas vietai.
' Attiecigas datu lapas, pamacibas, atbilstibas deklaracijas, ES tipa
- ——— - parbaudes sertifikati, sertifikati, kontroles raséjumi un temperaturas
Opcija Pielietojums, temperatura tabulas (ja piemérojams) ir neatnemama & dokumenta dala. So
A Process: maks. 150 °C / 302 °F, maks. infgrmacij_u skatiet vie_t_né w_ww.pe_pp_erl-fuc_hs_.c_om. ) o
64 bari Lai noskaidrotu specifisku informaciju par ierici, pieméram, razo$anas
B 5 “maks. 150 °C /302 °F K gadu, noskengjiet ierices QR kodu. Ka alternativu varat ievadit sérijas
rocess: maxs. » Maks. numuru ta mekléganas lodzina vietné www.pepperl-fuchs.com.
100 bari - - - - - ) L
Informaciju par saistibu starp savienotas kédes veidu, maksimalo atlauto
apkartejo temperaturu, temperaturas klasi un faktisko iek$&jo pretestibu
Opcija Izejas jauda skatiet attiecigaja ES tipa parbaudes sertifikata.
— Ja izmantojat ierici ar dro$ibu saistitiem mérkiem, ievérojiet prasibas par
A FéErIB?aL’ d%;adou’J 9-253 V mainstrava, ar funkcionalo dro&ibu. Sis prasibas ir atrodamas dokumentacija par
P Pog funkcionalo dro&ibu vietné www.pepperl-fuchs.com.

DOCT-8392 / 2023-08 1/2

[ PEPPERL+FUCHS




5. Paredzeétais lietoSanas veids

lerice ir apstiprinata tikai atbilstoSam un paredzétajam lietoSanas veidam.
Ja §i lietosanas pamaciba netiks ievéerota, garantija zaudés speku, un
rvaiotéjs bus atbrivots no atbildibas.

St ierice ir vibraciju ierobezotajslédzis minimala vai maksimala limena
noteikSanai tvertnés, konteineros un caurulvados, kur ir jebkada veida
Skidrumi.

Lietojiet ierici tikai noraditajos apkartéjas vides apstaklos un atbilstigi
ekspluatacijas nosacijumiem.

Izmantojiet ierici tikai tada vide, kura procesa izmantotie ierices
kontaktmateriali ir pietiekami izturigi.

ES tipa parbaudes sertifikats saskana ar ATEX direktivu attiecas tikai uz
aparata/aparaturas izmantoSanu atmosféras apstaklos.

lerici var izmantot bistamas zonas ar gazi, tvaiku un miglu.

Ja izmantojat ierici ar dro$ibu saistitiem mérkiem, ievérojiet informaciju
par droSu darbibu un droSu stavokli.

6. NeatbilstoSa izmantoSana

Ja ierice netiek izmantota atbilstosi paredzétajam lietoSanas veidam,
netiek nodrosinata personala un iekartas aizsardziba.

7. UzstadiSana un instalacija

Izmantojiet atbilstigus aizsarglidzeklus, lai aizsargatu personalu, kas
saskaras ar bistamam vai indigam vielam.

Neuzstadiet bojatu vai netiru ierici.

Uzstadiet ierici ta, lai ta butu aizsargata pret mehanisku bistamibu.

Ja paredzat dinamisku slodzi, nodroS$iniet atbalstu ierices pagarinajuma
caurulei.

Izmantojiet tikai razotaja noraditos aksesuarus.

Ja uzstadat ierici ar droSibu saistita aprikojuma ietvaros, ievérojiet
prasibas par funkcionalo droSibu.

leklaujiet ierici ekvipotencialaja savienojuma.

Noversiet nepielaujami lielu plastmasas virsmu elektrostatisko izladi.
Novérsiet nepielaujami lielu izoléto jaudu vai izoléto metala dalu
elektrostatisko izladi.

Prasibas attieciba uz kabeliem un savienojuma Ilinijam

Izmantojiet tikai tadus kabelus un savienojuma linijas, kuru ekspluatacijas
temperaturas diapazons ir piemérots konkrétajam pielietojumam.

Uzstadiet kabelus un kabelievadus 3, lai tie nebatu paklauti mehaniskai
bistamibai.

NodroSiniet vaditaju minimalo liekuma radiusu.

leverojiet pielaujamo vaditaja Skérsgriezuma kodolu.

Apspiediet vadu savieno$anas uzmavas ap vaditaja galiem.

Veicot vaditaju montazu, izolacijai ir jasasniedz spaile.

Noslédziet visus neizmantotos kabelievadus, izmantojot atbilstoSos
aizbaznus.

Prasibas attieciba uz bistamu zonu

leverojiet instalacijas norades saskana ar standartu IEC/EN 60079-14.
Attiecibu starp pielaujamo apkartéjo temperaturu, pielietojuma jomu un
temperaturas klasi skatiet temperaturas tabulas.

lerici drikst uzstadit 1. zona.

lerices mérjumu aprikojumu drikst uzstadit vietas, kas ir klasificétas ka
0. zona.

Ja kédes ar aizsardzibas veidu Ex i tiek izmantotas ar pasSnedro§am
kédem, tas turpmak nedrikst izmantot ka kédes ar aizsardzibas veidu Ex i.

Savienojot pasdrosas lauka ierices ar paSdro$am saistitas aparaturas
kédem, ieverojiet lauka ierices un saistitas aparaturas attiecigas
maksimalas vertibas, kas ir saistitas ar aizsardzibu pret spradzieniem
(pasdroSuma parbaude). leverojiet ar1 standartu IEC/EN 60079-14 un
IEC/EN 60079-25.

Saglabajiet attalumus starp visam pasnedro$ajam kédém un pasdro$ajam
kédem saskana ar standartu IEC/EN 60079-14.

Pamata specifikacija, pazime "Korpuss, materials", opcija A, D
UzstadiSanas laika sargajiet ierici no triecieniem un berzes.

Papildu specifikacija, pazime "Piederums norobezots", opcija WP
Nepielaujiet elektrostatiskas uzlades, kas var izraisit elektrostatiskas
izlades ierices uzstadi$anas, lieto$anas vai apkopes laika.

Papildu specifikacija, pazime “Piederums norobezots”, opcija WS
leklaujiet ierici ekvipotencialaja savienojuma.

Papildu specifikacija, pazime “Piederums norobezots”, opcija ST

Komponents ir piemérots lietoSanai bistamaja zona.

8. Izmantosana, apkope, remonts

Ja ekspluatéjat ierici ar droSibu saistita aprikojuma ietvaros, ievérojiet
prasibas par funkcionalo droSibu. Darbibai zema pieprasijuma rezima
ieplanojiet atbilstoSus intervalus izturibas parbaudém.

Neizmantojiet bojatu vai netiru ierici.
lericei nav nepiecieSama apkope.
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Neremontgjiet, nemainiet ierici un nemanipul€jiet ar to.

Bojajuma gadijuma vienmér aizstajiet ierici ar originalu ierici.
Spriegumam pieslégtu kézu pievienoSana vai atvieno$ana ir atlauta tikai
tad, ja vide nav potenciali spradzienbistama.

Noveérsiet nepielaujami lielu plastmasas virsmu elektrostatisko izladi.
Noveérsiet nepielaujami lielu izoléto jaudu vai izoléto metala dalu
elektrostatisko izladi.

Pamata specifikacija, pazime "Korpuss, materials", opcija A, D

Ekspluatacijas laika sargajiet ierici no triecieniem un berzes.
Papildu specifikacija, pazime "Piederums norobezots", opcija WP

Nepielaujiet elektrostatiskas uzlades, kas var izraisit elektrostatiskas
izlades ierices uzstadi$anas, lietoSanas vai apkopes laika.

Papildu specifikacija, pazime “Piederums norobezots”, opcija WS
leklaujiet ierici ekvipotencialaja savienojuma.
Papildu specifikacija, pazime “Piederums norobezots”, opcija ST

Komponents ir piemérots lietoSanai bistamaja zona.
Pamata specifikacija, pazime “Izejas jauda”, opcija M

Ja aprikojat ierici ar Bluetooth® moduli, nepiecieSams akumulators.
Iznemiet vai nomainiet akumulatoru tikai nebistamaja zona.
leverojiet lietoSanas pamacibas norades attieciba uz saistitajiem
moduliem.

AtdosSana atpakal

Pirms ierices atdoSanas atpakal uznémumam Pepperl+Fuchs izpildiet
talak noraditos piesardzibas pasakumus.

Notiriet no ierices visas tai pielipu$as paliekas. Sis paliekas var bat
bistamas veselibai.

Aizpildiet veidlapu Pazinojums par piesarnojumu. S veidlapa ir
pieejama izstradajuma informacijas lapa vietne www.pepperl-fuchs.com.
Kopa ar ierici nosutiet aizpildito veidlapu “Pazinojums par
piesarnojumu”.

Uznémums Pepperl+Fuchs var parbaudit un remontét atdotu ierici tikai
tad, ja tai ir pievienota aizpildita veidlapa.

Ja tas ir nepiecieSams, pievienojiet iericei ipasu lietoSanas pamacibu.
Sniedziet talak noradito informaciju:

« izstradajuma Kimiskas un fiziskas Tpasibas,

« lietojuma apraksts,

» radudas kludas apraksts (noradiet kludas kodu, ja iespéjams),

* jerices ekspluatacijas laiks.

9. Piegade, transports, nodosSana atkritumos

Parbaudiet, vai iepakojums un ta saturs nav bojats.

Parbaudiet, vai esat sanémis visas preces un vai sanemtas preces ir tas,
ko pasutijat.

Uzglabajiet ierici tira un sausa vidé. Nemiet véra pielaujamos apkartéjas
vides apstaklus (skatiet datu lapu).

lerice, iebuvétie komponenti, iepakojums un ieklautas baterijas ir janodod
atkritumos saskana ar attiecigas valsts pieméerojamajiem tiesibu aktiem un
pamatnostadném.
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